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IXPLANATION OF FOOCHOW 
WEATHER-TABLE. 
3 ( 1 y. C, clouds (detached). 
] loomy, dark, H, hail. 
| 1 \ O, overcast, no sky 
Q, tall R, rain. 
, tl zr weather. 
‘ ‘ Wy, we 
H Baro ¢ readit taken from a 
rr j i 5 de Barometer, 
L x das as possible to 32° 
he } e} The Thermome- 
red s ts from Messrs. 
h & Zambr ced about thirty feet 
y exposed to the air, 
l nand rain. Readings 
9 A. M l degree of 
urat n¢ 100) is 
in the readings of 
» thermometers, and indi- 
moisture in the air, The 
known as Robinson’s Anemom- 
consists of four cups which revolve 
and, by mea of clock-work, 
s number of miles of wind that 
1. The Rain-gauge is of Howard’s 
n, and placed about fifty feet above the 
i, thus registering a much smaller quan- 
ian would be the ease if placed near the 
Experiments in England have shown 
that elevation rezisters about half 
ity of one placed at two feet above 
rm |. Both these gauges are of Neg- 
bra’s make, and are read, like the 
rmon at 9 A.M. The height of the 
< ime of low water, and shows 
unt due ins, 
| ms of a degree are considered in 
v out mean Temperature, Humidity &c., 
hough, to ‘e room, such fractions do not 
wr in the columns. Tt. B <. 


, lst May, 1870. 





THE NIRVANA OF CHINESE 
BUDDHISTS. 


REV. E. J. EITEL. 


At a recent meeting of the Association of 
German Philologists at Kiel, (September 
1869) Professor Max Miller delivered an ad- 
dress on Buddhistie Nihilism. After discuss- 
i atheistic character of Buddha's 
taching he entered upon the much vexed 
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state of annihilation, but as designating th 
highest stage of spiritual liberty and_ bliss 
and that the popular view current among 
Southern Buddhists, which is ikewise onpos- 
ed to or ignores the idea of utter annihil 
tion, is therefore, in all probability, an authen- 
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ma as a stat ( s i lil " in 
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theory. 
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with V Chin uddh 
dsudging then exclusi v i 1 the results of 
our own reading in Chin Buddhistie liter- 
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with Fes ird to t ( se conception of 
Nirvana in exactly the same position in which 
the student of the Bible finds himself with 
reference to the Christian dogma of th 
Apokatastasis: ther two conceptions 


of the dogma in question directly opp sed 
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to each other, and there is in the canon a 


nearly equal array of passages to be found 


as decidedly in favour of the one or other of 


the two conflicting theories. 

Before examinine however into the vari- 
ous definitions which Chinese texts give i 
explanation of the term Nirvana, it is neces- 
sary to remind ourselves, that though Chi- 
nese Buddhists have preserved the Sanskrit 
form of the term and simply transliterate it 
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interfering on behalf of the faithful to 
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shvapa ascended the summit ¢ of the Kukku- 
daviri Nirv there, and 
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sonally ast sertained facts : and I have some 
confidence that this review will help others, 
as it has already helped myself, to thank 


God and to take courage 

The port of Amoy is the outiet of a very 
populous and extensive tract of country. 
The nearest port of any consequence to the 
North is Foochow, and to the South, Swatow. 
it lies on the western face of the ictend of 
Amoy, an island about 10 miles in diameter 
The island lies at the head of a deep oulf, 
into which fall several rivers communica- 
ting with the interior. On the epening of 
the Five Ports, Protestant Missionaries 
began their work here. The missionaries of 
the Reformed Church of the United States 
were the first to arrive. These were almost 
immediately followed by missionaries of the 
London Missionary Society. years 
later these two bodies were joined by mis- 
sionaries from the English Presbyterian 
Church. These three missions continue still 
to occupy this field, and to work side by side 
with good-will. Into the early history of 
mission work in these regions, with its earnest 
Jabour, its long and patient waiting for 
fruit, and at length its gratifying results, I 
do not mean to enter. But my tribute of 
deep-felt respect and reverence for the 
pioneers, L must be permitted to record. 
Some of these are now at rest, and some, 
thank God, are still with us. These latter 
would deprecate very much any eulogy of 
themselves, or of their pains-taking labors; 
and to some extent any such eulogy of them 
from me may look like presumption—but 
yet it is true that those of us who have come 
after them only learn one thing more deeply 
the longer we are here, and that is to admire 
the wisdom, the prudence, the zeal and the 
devotedness of these men; and we thank 
God for them. 

One remark more about the work previous 
to the period proposed for review, and that 
because it is necessary to the clear under- 
standing of whatis to follow. The work 
that fell to the hands of the Amoy mis- 
sionaries will be seen to divide itself natu- 

rally into two parts:—the city and island of 
Amoy, and the opposite mainland. The 
latter part of this field will at once be seen 
to stretch northwards, until a junction is 
effected with missions having their head- 
quarters at Foochow ; westwards, it is bound- 
ed by the limits of the dialect in that direc- 
tion; and southwards, it stretches 
junction has been effected with Missions 
having their head-quarters in Swatew. 

There are yet other limits—limits of a 
most important nature, common to mission 
work the length and breadth of the 
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Chinese empire, and which unfortunately are 
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vine keptout of the account altogether. 
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These are, the amount of ies ctive force that 
can be brought into the work, and the mea 
sure of fre lom of access there may bet 
the « ry as the work extends from t! 
centre. This latter is of the utmost import 
ance, for some persons seem to have got th 
dea that missionaries have but to go wher 
they please, and find, everywhere, not on! 
the most ready access, but even the warm« 
welcome. The experience of the Am« 
missionaries proves that such a statement is 
to the least, exceedingly fallacious 
Every inch of ground has in the first instance 
to be fought for; and it is only after mos 
persistent, resolute perseverance, and in man: 
cases, patient suffering, that step by step w 
advanced. 

In 1860, most effective work had alread, 
been done in Amoy, and a beginning hac 
been made onthe mainland. In the 
former place a very large amount of effort 
had been expended, and at the date men- 
tioned, most gratifying results had already 
followed. One then coming to Amoy would 
have found a large congregation, fully organ- 
ised under native oftice-be arers, under the 
care of the London Mission, and an equally 
large congregation also fully organised, under 
the charge of the missionaries of the Re- 
formed Church. The latter was made up 
of two portions, meeting for worship in dis- 
tinct Chapels, but under one native consis 
tory or session. Atthis date no native pas 
tors had been ordained. Nothing had bee: 
done on the other part of the island. By 
this I mean no stations had been opened there, 
Of course the Gospel had been preached 
all over the island, and a very large amount 
of preparatory work had been done. But 
as we are only registering work that can be 
plainly seen by every eye, we leave this out 
now—as we shall also do when we come to 
a period ten years further on. These two 
congregations in Amoy had at the date men- 
tioned about 400 communicants, and wer: 

carrying on, up to the amount of their abil 
ty, the proper missionary work of a nativ 
Church. The members of which they wer 
composed, had in a great many instances 
come through a fiery ordeal, and the resul! 
was a body of warm-hearted and zealou 
Christian men and women. Itis not difficu!: 
io recall, even now, how forcibly one then 
coming here was impressed with this fa: 
and how irresistibly the conviction of th 
high value of the work already done was 
pressed upon the mind. 

On the mainland, less work had then been 
done, and that necessarily from the very n2- 
ture of the case. But still a beginning hi 
been made. Four small churches had be. 
planted, all of them within an easy distanc. 
from Amoy. ‘These lay in a cluster to the 
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S. W. of the port, and the most distant was | 


only about 30 miles away from it. One of 
them, Hai-Ch‘ne, was under the charge of 
the London Mission; another, ¢ was 
under the charge of the Reformed Church 
Mission—and the remaining two, Pechuia 
and Bay-pay, belonged to the English Pres- 
byterian Church mission. I give these de- 
tails now, for the purpose of shewing that 
all the mission-bodies in Amoy were already 


or, Chioh-b 


| June, 


ing. When Ispeak of trenching upon sacred 


iground, L allude of course to the revelation 


actively engaged in this mainland work —Lut | 
hereafter I shall not detail separately the | 


special fields of these bodies. 

Thus then in 1860, there were two Churches 
in the city of Amoy, and four small stations 
had been opened on the mainland, The ex- 
treme distance covered by these latter, as 


measured between the two furthest apart, | 


was not over 15 or 16 miles. Between 400 
and 500 adults had been baptized, and a 
beginning had been made in the line of 
church organization. A wide tract of coun- 
try had been visited, and preparations had 
been made, the good results of which would 
fall to be registered in future years. The 
missionary staff had been small, and its effect- 
iveness had been impaired by those changes 
so frequently occurring in climates like these. 


} 


The effective force would not, over the years 
previous to 1860, average more than five 


working missionaries. ‘The field then at 
this date would seem to have been little 
more than touched. Its mass seemed to 


grow as one got nearer to it. 


But yet an 
indentation had been 


made on its surface ; 


and the first steps in the gracious Provi- 
dence of God had been wisely and firmly 
planted. 

( To be continued. ) 





THE PEKING GAZETTES. 

A singular barrenness of all news is the 
most distinguishing characteristic 
Peking Gazettes. No attempt is made on 
the part of those who are charged with the 
duty of compiling them to render them in 
any respect readable; in fact every endeav- 
our seems to be made in the opposite di- 
rection, by selecting for insertion the most 
unimportant and the most uninteresting 
memorials that reach the throne. Almost 
every occurrence, weighty or otherwise, is 
at once made the subject of a report by those 
entitled to address the Emperor, and hence 
it may be conceived that there is no lack of 
papers from which to make a selection. 





Without any difficulty whatever, and with- 
out in any way trenching upon sacred ground, 
the Gazette 


smight b 


> sendered most interest- 


of State secrets. We can hardly expect the 
Cabinet to reveal any thing of a strictly 
private nature, but what we should like to 
see is a selection of papers, from the im- 
mense mass that must at all times accumu- 
late, containing solid and valuable informa- 
tion in them: in this essential, the Gazettes 
are immeasurably defi: 





One noticeable feature in connection with 
the Gazettes is, that all allusion to foreigners 
and foreign appliances is carefully eschewed, 
nor isa word ever said about the Franco- 
Chinese Arsenal at Foochow. The bulk of 
the news has reference to the movements of 
officials, coupled occasionally with a memorial 
of such questionable decency, that it is sur- 
prising that it should be allowed to appear 
in print at all. 

At one time the rebels claimed a great deal 
of notice: now very little attention is paid to 
them. The obvious reason must be that the 
number of victories is gradually diminish- 
ing, and defeats are occasionally taking their 
place. In the two provinces under the 
charge of Tso-Tsung-t‘ang, the Mahomedan 
rebels are giving a great deal of trouble, and 
are proving oftener than is pleasant a match 
for the Imperialists. The Hoonan men, who 
are generally considered to be the finest men 
in the empire, seem to be wholly unable to 
cope with them. 


Kweichow appears to be in a chronic state 


ee | of rebellion, in fact it generally has been so. 
the grasp of mission work was on the land, | ebellion, in fact it generally has been s 


The people in that part of the empire are in 
a wild and uncivilized state, and it would be 
a fine line indeed that could be drawn be- 
tween Imperialists and rebels. 

The Gazette of the 18th March contains 


|an Edict, directing Li Hung Chang to pro- 


ceed to Shan-si and to take the 


| command in chief of the army there. 


of the | 


It further directs him to go on to Kwei- 
chow, after he has suppressed the insurrection 
in Shan-si. Li has got no easy task to 
perform, and, judging from the difficulty 
which has hitherto been experienced in deal- 
ing with the rebels in the province to which 
he has first to betake himself, it is impossi- 
ble to predict with any exactness when he 
is likely to reach Kwei-chow. We are al- 
most justified in assuming, from the appoint- 
ment just mentioned, that Tso-Tsung-t‘ang 
has experienced a very severe defeat. Had 
such not taken place, it is hardly likely that 
he would have been superseded in his com- 
mand. As far as personal courage is concern- 


|ed, Tso and Li are perhaps equally matched, 


but the latter will have an advantage over the 
former in one respect, and that is, he will be 
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able to bring to his support a well disciplin- 
ed army, and a fine park of artillery, which 
Tso can hardly show. 

The Gazette of the 19th March contains 
a long memorial from the last mentioned 
personage, reporting the death of a T'itu 


named “Lia- Sung-shan. <A paltry victory, 
wherein 1000 rebels are killed, and 100 
horses captured, is announced, but there is 


little difficulty in seeing, if we are anxious 
to penetrate beneath the surface, that a dis- 
aster, and a tolerably severe one, occurred ; 
and moreover that the Imperialists suffered 
a loss not of 1000, but of several thousands 
of their men. It was doubtless this reverse 
which was sustained that led Mis Impe- 
rial Majesty to cease to confide any longer 
in his Governor General of Shan-si and Kan- 
suh, and to appoint a man to take his place 
who had hitherto met with almost uniform 
success in all his military operations against 
the rebels. 


pointed Commander in Chief will achieve. ‘The 
appointment may end fatally for him, or it may 
raise him toa very lofty pinnacle of greatness. 
It not unfrequently happens, however, that a 
Chinese general who has served his country 
well for a number of years comes to grief at last. 
Too much success is almost as dangerous 
to his position as too little; for if he is not 
a man of very great eminence he is usually 
allowed torest on his laurels after having 
achieved a few triumphs, but if he is posscss- 
ed of surpassing talents, and is a great 
strategist, he is sure to be kept consti mtly in 
harness, und to be sent to all parts of the 
empire to do the dirty work of others. 
He then encounters the rebels once too 
often, and by some ill luck or other, suffers 
arepulse. The result is that his Imperial 
Master, who is ever ready to receive news of 
victory, but never of defeat, and who will 
never admit extenuating circumstances into 
the case, condemns him at once to lose his 
position, and it may be his head also. 


Of the justice of condemning a man who | 


has experienced a defeat, there may be dif- 
ferent opinions. One remark however may 
be made in connection with the dispensation 
of Imperial justice, and that is, that as the 
Emperor has at all times manifested an ex- 
treme desire to give every encouragement to 
those deserving his favours, by showering all 
kinds of rewards upon them, so is he justified 
in punishing them if they come short of what 
he expects from them. 

There is a prevalent tendency on the part 
of Chinese Commanders, in memorializing the 
Kmperor, touching the rebels, to say that a 
certain victory has taken place ata certain 
place, and that the rebels have been driven 
back to their strong-holds. 


ARY oO ee ie 


emphatie 
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This little fault, whic hi is ofter on : apparent, 
was commente dl on sometime ago by a censor, 
who sent up to the Thr a very 
military organization. 


tly r 


long me- 





morial on The censor 
very arked that the rebels ought 
to be allowe d to have no strongholds at all, 
and that it was absurd for military command. 
ers to make use of the term. as it amounted to 
a tacit admission that those who rose up in 
arms against the supreme authority had a 
right to certain places, and that they 
confined themselves to those places without 
fear of molestation. 


With reference to affairs in Kwei-Chow, 
there is little or nothing to narrate. Liu 
Yueh chao, the Governor General of 


that and the adjacent province (Yunnan), 
has much as he can accomplish; but 
affairs are evidently not so serious under him 


as 


as under Tso-Tsung-t‘ang, or Li-Hung- 
chang’s proposed route would not have been 


| diverted from Kwei-Chow to Shan-si. 
It remains to be seen what the newly ap- | 


A subprefect has offered his 
Army in Kwei-Chow, and has 
contribute 30 breech loading carbines with 
6000 cartridges, 100 seven barrelled revolv- 
ers with 10,000 charges, 400 muskets with 
belts and ammunition pouches complete, 
100,000 Caps and 2,000 catties of gunpow- 
der. 

This news was so unexpected that 
little credence was given to it at first. The 
subprefect despatched a messenger to report 
to the Censorate in the first instance what his 
proposals were, instead of bringing them to 
the notice of the provincial Authorities. This 
course elicited a decree in which Ma-Hsin- 
yi, the Governor General of the Two-Kiang, 
was directed to ascertain the truth of the 
news, and to report the result. The intelli- 
gence turned out to be perfectly true, and 
the subprefect was instructed to proceed to 
Kwei-Chow, with his war materiel, and to 
place himself under the orders of Liu-Yueh- 
chao on his arrival there. This new and 
powerful support ought to turn the tide a 
little in favour of the Imperialists, and tend 
in some measure to secure a victory. 

We now turn from military to civil matters, 
and the first memorial that demands notice is 
that from Pieu-Pao-t‘i, the Governor of this 
province, asking for permission to resign. 
His plea was that his mother was getting 
very old, and consequently required his pres- 
ence in her declining years; he added also 
that his own health was very bad, and for 
these reasons he wished to resign his posi- 
tion. The Imperial rescript, in reply, declined 
to accept his resignation, but granted him 
three months leave. ‘The decree closed with 
an eulogium on the past services of the Gov- 
ernor, but advised him at the same time, in 
language make a second 


support to the 
also agreed to 


sood 


e, not to 
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appeal of the as the first 
During the absence of Pien Pao-t*i, 
kwei is to take charge of his seals. 
No less than three fires ye 
curred inside the Iinpe arial city o 
all of which certain « veld respon- 
sible, and their as a@ matter of 
course, is to form the subject of enquiry by 
the proper Board. Whilst the Emperor, as 
has been before remarked, is strict in award- 
ing punishment for neglect, he is equally 
liberal, on the other hand, in bestowing fa- 
vours when such have been won. Notably 
was this the case in the matter of the fires 
above referred to. The ehief officials were 
eensured for what took place, whilst those 
officials who were instrumental in extinguish- 
ing the flames were advanced one degree, anil 
each of the soldiers present received a gra- 
tuity of two taels silver out of the Imperial 
ne Het 


ame tenor one. 


Ying- 


have 
r late, 


eel) oe- 
Pe 
Or 
officials are 


remissnes 


At the triennial selection of high oflicials 
who have more than ordinarily distinguished 
themselves, appear the names of Prince 
Kung, Wén-siang, Pao-chiin (President of 
the Board of Civil office) Shén-Kwei-fén 
(President of the Censorate) Li-Hung-tsao 
(Vice President of the Board of Civil office) 
Tseng Kuo-fan, Li-Hung-chang and 'T'so- 
Tsung-t‘ang. These are all recommended for 
special notice on account of their attainments 
in different spheres of usefulness, and the 
Board is to take into consideration the proper 
rewards to be conferred on them. 

On Chinese New Year's day the Emperor 
had to be up very early in the morning, to 
perform the ceremonies called for by the 
oceasion. At 3, A. M. he took his departure 
for the Feng-sien Palace, passing through 
the Ch‘ien-ch‘ing and the Ching-Yiin Gates. 
He performed the usual prostrations at the 
Féng-Sien Palace and returned home by the 
same road. At 4 A. M. he was off again for 
the Hall of the Sages where he burnt incense 
to the God of Medicine ; after which he took 
his seat on the Throne, in the Chtien-ch‘ing 
Palace, and there both offered and receive “d 
tea, besides which he also partook of a slight 
repast and transacted a little business. At 7, 
he made his exit through the Ch‘ien-ch‘ing 
and the Lung-tsung gates, and thence, 
through the ¥ ung-Hang Gate he entered 
the Tz u-ning Palace. After gomg through 
the requisite ceremonies there, he returned 
once again to his own palace. At 8 o’c ‘lock, 
he went on foot to the Chung-ho Temple, 
where he received homage from officials and 
the representatives of tributary states. 

At a quarter to 9, he started for the Ta- 
kao Temple, his route being this time 
through the Hua- yuan and Shén-wu gates. 
After the ceremonial had been completed 
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here, he passed through the Sui-ch'iang gate, 
and entered the Ching-shan gate, on his way 
to the Show-lhuang Temple. Finally he 
went round by the Hsi-shan road and ‘again 
entered the Shéa-wu gate on his way home. 
At noon a 
Palace 
ushered 
chih’s reign. 


banquet was given in the Chiien- 
At 


in the ninth year 





id so ended the ceremonies 
of Tung- 


which 


Foochow, 


April, 1870. 





MARCO POLO AND IBN BATUTA 
IN FOOKIEN. 


BY GEO, PHILLIPS. 

The object of this Paper is to consider 
what Marco Polo, and his Commentators, to- 
gether with the Arab Traveller Ibn Batuta, 
have said about Fookien, more particularly 
Zaitun, and [ hope that others will be in- 
duced to discuss the subject with me, so that 
the position of the places described by those 
writers may be definitely settled. 

No time can be more fitting than the 
present for the work in hand, and no men 
more qualified to give valuable information 
upon this matter, than the hard working 
missionaries in this Province, who, while in 
the exercise of their holy calling, are con- 
tinually passing and repassing over the same 
ground that these travellers did some 
hundred years ago, 

The two editions of Marco Polo’s Book 
best known are those of Marsden in English, 
and Pauthier in French. 

Of these two editions, Colonel Yule in his 
notices of Cathay (vide proceedings of the 
Royal Geographical Society Vol. X No. 6, 
pages 270 and 271) expresses himself 
follows:— Much as Marsden really did in 
his splendid edition of Marco Polo, it would 
be no exageration to say that the illustra- 
tions of his narrative have been more than 
doubled since that day, from the stores of 
Chinese, Mongol and Persian histories; and 
within the last few years Paris has sent out 
an edition of the traveller, by M. Pauthier, 
which leaves far behind anything previously 
accomplished. If there was anything to re- 
egret in this work, it was that there was an 
acrimony displayed towards some of the 
editor's predecessors, such as Klaproth, 
which make us outsiders marvel, and ex- 
claim,” “'Tantene animis celestibus ire ? 
| Wherefore should the language of the 

celestial Empire have so bad an effect on the 
temper of its students?” 

Marsden’s edition is translated from the 
Ttalian of Ramvusio. 


six 


as 








_ he text of Pauthier’ s olin | is ths at of 
arin “a of Pisa, said to have been written in 
French, in the prison in Genoa, 1298, from 
Mareo "Polo's own dictation. 

I will now proceed to shew how the dis- 
agreement of these two texts in their descrip- 
tion of Fookien, makes the fixing of 
places mentioned a somewhat diffier ilt task. 

The Chapters relating to Kue-lin-fu are 


the 
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in both editions in perfect harmony with | 


each other. But in the three following 
chapters, the latter of which treats of Zaitun, 
they materially differ with regard to the 
orthography of proper names, and the ge- 
ography gets confused ; hut, to enabie the 
reader to form his own conclusions respect- 
ing them, I will first give Marsden’s English 
version, and afterwards translation of 
Pauthier. 

* Chapter 75.—Of the city of Unguen. 
Upon leaving the city of Kue-lin-fu, and 
travelling three days, during which you are 
continually passing towns and castles, of 
which the inhabitants are idolaters, have silk 
in abundance, and export it in considerable 
quantities, you reach the city of Unguen. 
This place is remarkable for a great manu- 
facture of sugar, which is sent from thence 
to the city of Kanbalu for the supply of the 
court. Previously to its being brought under 
the dominion of the grand Khan, the natives 
were unacquainted with the art of manufac- 
turing sugar of a fine quality, and boiled it 
in such an imperfect manner, that when 
left to cool it remained in the 
dark brown paste. But at the time when 
this city became subject to his majesty’s 
government, 
court some persons from Babylon who were 
skilled in the process, and who being sent 
thither, instructed the inhabitants in the 
mode of refining the sugar by means of the 
ashes of certain woods. 

Chapter 76.—Of the city of Kan-giu. 
Travelling fifteen miles further in the same 
direction, you come to the city of Kan-giu, 
which belongs to the kingdom, or vice royal- 
y, of Koncha, one of the nine divisions of 
Manji. 
army for the protection of the country, and 
to be always in readiness to act, in the event 
of any city manifesting a disposition to rebel. 
Through the midst of it passes a river, a 


a 


state of a | 


there happened to be at the | 
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nents of jewels, and pearls, upon the sale of 
which they obtain a considerable profit. 
This river discharges itself into the at 
no great distance from the port named 
Zai-tun. The ships coming froia India as- 
cend the river as high up as the city, which 
abounds with every sort of provisions, and 
has delightful gardens, producing exquisite 
fruits. 

Chapter 77—Of the city and Port of Zai- 
tun, and the city of Tin-gui. 

Upon leaving the city of Kan-gui and 
crossing the river to proceed in a south-east- 
erly direction, you travel during five 
through a well-inhabited country, passing 
towns, castles, and = substantial dwellings, 
plentifully supplied with all kinds of provi- 
sions. The road lies over hills, across plains, 
and through woods, in which are found 
many of those shrubs from whence the cam- 
phor is procured. The country abounds 
also with game. The inhabitants are idol- 
aters. They are the subjects of the grand 
Khan, and within the jurisdiction of Kan-gui. 
At the end of five days’ journey, you arrive 
at the noble and handsome city of Zaitun, 
which has a port on the sea-coast celebrated 
for the resort of shipping, loaded with mer- 
chandise, which is afterwards distributed 
through every part of the province of Manji. 
The quantity of pepper imported there is so 
considerable, that that which is carried to Al- 


Sea, 





days 


exandria, to supply the demand of the western 


parts of the world, is trifling in comparison, 
perhaps not more than the hundredth part. 
It is indeed impossible to convey an idea of 
the concourse of merchants and the accu- 
mulation of goods, in this, which is held to 
be one of the largest and most commodious 
ports in the world, The grand Khan derives 


{a vastrevenue from this pli uce, as every mer- 


; are 
| per 


In this place is stationed a large 


| half the 
| the half that remains to them their profit is 


mile in breadth, upon the banks of which, on 


either side, are extensive handsome buildings. 
In front of these, great numbers of ships, at 

seen lying, having merchandise on board, aa 
especially sugar, of which large quantities 
are manufactured here also. Many vessels 
arrive at this port from India, freighted by 
merchants who bring with them rich assort- 


* Marco Polo's traveé 


}is delightful. 


| chant is obliged to pay ten per cent. upon 
|the amount of his investment. The ships 

freighted by them at the rate of thirty 
cent. for fine goods, forty four for pep- 
per; and for lignum aloes, sandalwood, and 
other drugs, as well as articles of trade in 
general, forty per cent.; so that it is com- 
puted by the merchants that their charges, 
including customs and freight, amount to 
value of the cargo; and yet upon 
so considerable, that they are always dis- 
posed to return to the same market with a 
further stock of merchandise. The country 
The people are idolaters, and 
have all the necessaries of life in plenty ; 


their disposition is peaceable, and they are 
| fond of ease and indulgence. 


The river that flows by the port of Zai- 
tun large and rapid, and is a branch of 
that which passes the city of Kin-sai. At 
the place where it separates from the prin- 
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cipal channel, stands the city of Tin-gui-| through a most beautiful country, you then 
Of this place there is nothing further to be | come upon the city of Caiton, which is 
observed, than that cups or bowls, and| very erand and noble, and is under the 
dishes of porcelain ware are there mann- jurisdiction of Fuguy.” 

factured.” | , 

M. Pauthier’s edition does not materially 
differ from the above till we come to a 
description of Unguen or Vuguen; and as| 
the French here presents to me some dif- “y “" * ya : 
ficulties, which although with the assistance! , .*0U must Know that near the city of 
of aFrench friend I have tried to clear up, Caiton is another city called Tiunguy, 
I prefer giving the original of this partic- where much beautiful porcelain is made, and 
ulur sentence, with a translation, in pref-|'" M° other place is it made except in this, 
erence to giving my translation alone. | and gid cheap. The people of this 

“Autre chose n’y a qui conter face [Que- city of Yiunguy have a language of their 
li-fuj; si compterons d'autre. Sachiez que | OW": 
es autres trois journées outtre et plus XV In the notes to these chapters, M. Pau- 
Quinze milles, treuve l'en une cité qui a| thier considers Y uguen to be Hou-kouan, 
nom Vuguen en laquelle on fait grant; one of the districts of Foochow, which is 
planté de sucre. Ilz sont ydolatres et ont the softened manner in which the Mongols 
mounoie de chartretes. would pronounce Ilou-kouan. 

There is nothing else worth telling about | 


: ou by , , ul! Fugui—he recognizes as the present Foo- 
this, [Que-li-fu, Kien-ning-fu,] so we will) chow-foo, and gives the following interest- 
discourse about other places. | 


" : |ing account of it. 
Know that after another three days journey | zs 


° ° “Hh . y jis shie ee = 
and 15 miles beyond, you come upon a city I — hi the chic ces of the de 
called Vuguen, in which much sugar is cul- | és BS 11 ta ee . K rie tine 
tivated. Its people are idolaters and have | “@pita! of the province of Fookien, 
paper money.” | Under the Mongols it was the chief place 

1e rest which is comparatively easy reads | of the circuit of that name.—Fou-tchou-foo 
TI t whicl paratively easy Is | of tl t of that Fou-tchou-f 
as. follows: — |established in 1278. ‘Three years after in 
“There being nothing more tv relate about | 1281, they removed the seat of the govern- 
° : ye: | » 3 . ".° > 
it, we will tell about the nobility of Fuguy.|} ment of the Province from Chinchew where 
Chapter CLV.—What is related of the| it was, to Foochow, and the following year in 
grandeur of Fuguy. You must know that this | 1282 they removed it back again to Chin- 
| 
| 
' 


The other part of this chapter differs but 
little from Marsden’s, except a more lengthy 
discription of Tiunguy which reads as fol- 
lows : 


city of Fuguy is the key of the kingdom,| chew. In 1283 it was again removed to 
and is called in that region Chonka, which is | Foochow,—at last in 1285, it was incorporat- 
also one of the nine divisions of the country | ed with the government of Kiang-tche which 
of Mangy. This is a great commercial and | had its head quarters at Hangchow. 
manufacturing city. Its inhabitants are | 
idolaters and are subject to the great Khan. 
A large body of military belonging to the 
grand seigneur are stationed here, so that 
the kingdom may be well guarded, for this 
city is in the habit of suddenly breaking out | 
into rebellion. And know that through this 
city there flows a great river which is amile| But if such were the case, why have they 
in width. Much sugar is manufactured in| yo¢ given the preference to the province of 
this city, and there is also a great trade | Kiang-che the name of Chonka, in the place 
arried on in pearls, and precious stones. | of reserving it for tho province of Fookien ? 
For several ships from India resort thither! _, ie Bie ei 
which bring many precious wares. Near | The truth is that it is a pure supposition 
this city is the port of Kayteu, which is on | of these two sinologues, which rests upon no 
the sea at the mouth of the said river. | certain foundation. 

There are many beautiful and delightful} The name of Chonka was given by the 
gardens there, and it is a very magnificent | population of the country, at the time of 
and well kept city, and there the necessa-| Marco Polo, to the Province of Fookien, be- 
ries of life are abundant and cheap. cause this province had formed, from 709 to 

Chapter CLVI.—What is said concern- | ss, woes all but independent, whose 
‘ ; qo capital was at Kien-tchou (later Kien-ning), 
ing the city of Caiton. {and this kingdom was called Kien-kuo, or 

Now know that on leaving Fu-guy, having! according to the pronunciation of the coun- 
crossed the river and travelled for 5 days’ try Kien-ko, or Kien-kok. ‘This is undoubt- 


Chonka—Klaproth (Nouv. Journ. Asiat. 
t. xi p. 471) d. m. Neumann in Brouck 
(p. 630) have pretended that this name of 
Chonka, given by Marco Polo to the Province 
of Fookien, was simply the transcription of 
Kiang-tche, the denomination of the province 
of this name. 
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edlv the origin of the word Chonka, aud of 
the kingkom of Chonka. 

And know that throuch this eity fFuguy], 
flows a ereat river a mile in width. : 

This river is the Min-kiang or Ban-kiang 
according to the Fookien pronunciation. In 
our days it no longer passes by the town of 
Foochow, as it did in Mareo Polo’s time; 
one of its branches crosses tle market place 
of Hou-kwan. 

Kayteu.—This name has been confounded 
by commentators with that of Cayton. 


The text however which says that this port | 


is near the town of Foochow, and that this 
same river which passes by that city flows 


by it (Kayten), should have kept them from | 


falling into this error.” 


After indulging in a diatribe against form- | 


er commentators for their absurdity in con- 
founding this Port with the real Cayton, he 
gives the following opinion regarding the 
situation of this place. 

“The river Min which passes to the South 
of Foochow has several names towards its 
mouth, , 
lo it is called Mei-hoa-kiang. Such denom- 
inations point to spots suitable for Ports 
(Ma theou), near where the river falls into 
the sea. 

It is this port (Ma-theou) which is with- 
out doubt more naturally called (Hai-theou), 
port upon the sea, or upon the borders of 


the sea, which Marco Polo designates by | 


the name of Kayteu, which is a very exact 
pronunciation, the first syllable being pro- 
nounced with a strong aspirate. 

This port would from its very position 
furnish provisions in abundance. 


Cayton, M. Pauthier asserts to be| 


Chinchew. Tiunguy, Teh-hua or Tek-houa, 
according to the Fookien pronunciation, is 
a dependency of the Department of Yuug- | 
Chun-Chou, famous for its manufactures of | 
white porcelain vases.” 


I have thus laid before my readers por- | 


tions of the two best known texts of Marco 
Polo’s Book, and likewise M. Pautheir’s 
notes upon the same. 
now presents itself is, can M. Pautheir's lo- 
calities be accepted? I will give my opinion 
of the localities mentioned in the next num- 
ber, but, in the meantime, I should feel oblig- 
ed if any one will answer the important ques- 
tion, as to whether Foochow was a Port 
visited by ships from India during the Mon- 
gol dynasty, and whether, in the Foochow- 
Soo-chih, there is any record to be found of 
a Collector of Customs being in office there 
previous to the Ming Dynasty. 


( To he Continned, ) 


ARY JOURNAL. 


Fifty li to the N. BE. above Tchang- | 


The question that | 


OVERLAND TRIP FROM KIU-KIANG 
| TO FOOCHOW. 





| 

| [The following Notes and Itinerary 
are furnished for publication in the 
| RecorpEr, by two members of the party 
iwhich made the Trip—consisting of 
Messrs. N. G. Hollingworth, A. K. 
Cunningham and F. M. Youd. The 
spelling of the Chinese characters is 
according to Morrison. Nearly all the 
characters themselves which occur in 
the account, after the party left the Po 
Yang Lake, will be found in the Itin- 
erary to be published at the end of the 


Notes. Ed. Ch. R.] 


| 19th March 1870. Left Kiukiang at 12: 30 
p.m. Walked to Taku-sang, a village on the 
borders of the Po-yang Lake, about 14 miles 
distant from Kiu-kiang. There we found the 

|“ White Deer” (a yacht belonging to Mr. 

Hollingworth), waiting for us; embarked at 
5 o’clock, and got underway about 6—pro- 

ceeded in a southerly direction, with a fresh 

northerly breeze. At 8 p. m. passed Ping-fung- 
shan; at 9, abreast of the Widow’s Rock, 
anchoring for the night off the city of Nan- 
| kong-foo, about 10 miles from Taku-sang. 
20th March. Underway at 5:40 a.m. A 
cloudy morning, with a light easterly wind, 
which soon died away. Passed Laou-yey- 

meuon at 8a.m. At noon passed within 4 
miles of Woo-ching. The Ning-chows teas 

are transhipped here; it is the most import- 
ant place on the lake. Landed on the small 
rocky island of Seaou-ke-shan, which rises 
from 150 to 200 feet above the level of the 
lake; also went on shore at Taku-shan, the 

highest point of which is about 500 feet. At 

5 o’clock abreast of Too-chang, exactly op- 
posite to which is a bold, black bluff called 
Woo-kung-taou or Centipede head. We now 

entered what may properly be called the 

Po-yang lake. At8: 30 p. m. anchored for 
the night, on the south bank, off Gold point, 
distant from Nan-kong 21 miles. 

| 


| Ist. Underway at3a.m. A fine bright 
| morning but no wind; making slow progress 
lin shallow water, reached Altar Island at 
|1 p. m. At 2o’ciock commenced tracking 
|along a low flat bank, on the highest part 
of which there was a slight sprinkling of soil. 
On this we found grass growing luxuriantly. 
At this season of the year, the lake seems to 
| consist of low sand-banks with rivers running 
| between them, We saw large flocks of geese 
|on the banks, and several large birds which 
| appeared to be turkey bustards. The weather 
| was bright and warm during the afternoon, 
but we had no wind to help us along. An- 
| chored for the night at 7; 45, close to two 
| large trees opposite the village of Kang-shan, 
distant from Gold 


point 26 miles. 
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22nd. Underway at 4:30 a.m. Went on 
shore at 7, on low land alongside of whicn the 
boat tracked; found a good crop of grass 
growing on this land to the height of about 
3 inches; it reaches about 2} feet when it is 
cut in the early part of way, and is used for 
cattle-feeding, &c At 9 a.m. passed Mei- 





khe, a Mandarin Station, consisting of a few 
wretchedly built mat and mud huts; the 
place is at present only a few feet above the 
Jevel of the lake. Meci-khe we enter- 
eda narrow winding channel, with strong cur- 
rent, and low each 
side of us, crowing 


Be Vy yd 


} ] ] | 
DARKS OF alluvial Soll on 


found vrass 





to the height of six inches, At 1] ol p.m 
pass Lsome rocks of red indstone rising on 
the left bank to the height of about 10@ feet 
on these we noticed the high water mark of 


last year, which is about 12 feet above the 
present level, At 2 p.mn., reached Shwuy-hung, 
a small town at the mouth of the Kin-kiang; 


it is a clean-looking place, but appears of no 
great importance. It would however become 
such in the event of the Po-yang lake being 
opened to foreign steamers, as merchandise 
to and from places on the Kin would be tran- 
shipped here. Some 200 boats and junks 
from different quarters lie alongside the town. 
The river here is not more than 250 yards 
broad, but immediately the town it 
increases to about double that breadth. Stop- 
ped for provisions, and proceeded on our 
journey at 3:30 p.m. Continued through a 
flat country with grassy banks on each side; 
hills visible in the distance to the E. and 8.E. 
At 7 o’clock, anchored for the night about 6 
miles above Shwuy-hung. 
23rd March. Opened with a 

morning, wind in the 8. W. Started 
and tracked along the left bank. 
on shore at 7: 30, and walked till 
the river here is well banked 
During last summer, the water evidently over- 
flowed these banks, as they are in many } 
broken by the action of the water. The only 
crops growing to any extent are wheat, and 
the cabbage oil plant; the latter is very ex- 
tensively cultivated. It at present in 
flower, the bright yellow of which contrasts 
beautifully with the dark green of wheat and 
the red patches of earth. A good deal of land 
is at present under irrigation for paddy. We 
passed numerous small vill: the country 
is gradually becoming more elevated, the 
higher ground is planted with stunted pines; 
in the lower land few trees are met with 
except willows. <A good 5. W. breeze at noon 
enabled us to make 4 miles an hour against 
a1} knots current. The river here is wind- 
ing, and the banks are steep, the breadth 
varies from 150 to 200 yards, The water is 
yellowish in color. The ground for miles 
around is of a bright red color. 


above 











beautiful 

at 5: 30 
We went 
11 o'clock; 


on both 





sides, 


places 





is 








We here ob- 
served two modes of fishing; one plan being 
by prodding with long bamboos with two- 
pronged forks attached; the other is peculiar. 
A long narrow sampan is placed in the stream, 
with a white board ¢ side 

from the gt 


which 


This 


1 along one 





slopes to the water. 


m 
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|.) uhe, 


attracts the fish, and they jump into the boat, 
the other side of which is raised to 
prevent their jumpin At lp. m., we 
reached Loong-chin, a small town situated on 
the right bank of the river, 25 miles above 
Shwuy-hung; it is seemingly of no import- 
ance, but contains some well built houses, and 
has a clean appearance. Above this point, 
the stream Within natural banks, and is 
about 400 yards across; the country becomes 
slightly more clevated, and hills are seen in 
ous directions; a range, about 250 feet 
, Vises from the river opposite Loong chin, 
and runs in a south easterly cirecti: At 5 
p. m. passed Ta-ke gling vil 
ated on both banks of the river, which is here 
101) yards ad: this, t 

comes still more and bi 
o 200 feet the river 
little 
above 


on a net 


over, 


A 
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W, a straggling v we situ- 


he country be- 
lls from 100 
banks; 


stronger. 


bre above 
elevated, 
from 
appears a 
Anchored at 6:30 p. m., a littl a small 
village, in company with 8 or 9 boats bound 
for Ho-kow, haying travelled to-day 24 miles 
24th March. Another mor} 
Light 8S. wind, a little hazy in the S. E, 
derway at 5:30, tracking along the 
bank. We took a stroll on shore at 7; passed 
through a small village, called Néa-shan, the 
houses of which are remarkably well built, the 
lower part of most of them of well-cut red 
sandstone; the country here is hilly; found 
azaleas beginning jloom: few other flow- 
ers are met with; the hills around all of 
red sandstone. At 10:3) a.m, reached Hwang- 
khew, a small town about 9 above Ta- 
kew. It extends for about half a mile along 
the right bank of the river, and appears rather 
a busy place. We anchored a little above this, 
and attempted to engage a Ho-kow boat to 
as we found from inguiries that 


rise 


near 


the current here 








beautiful 





to | 
t are 
2 
oO 


miles 





take us on, 





the “White Deer” was not suitable to pass 
the various rapids above Ngan Jin. Being 
unable to irter a boat to answer our pur- 
pose, we proceeded on our course at 2 p. m., 


in the hope of being able to obtain one higher 
up. We found it extremely hot while at an- 
chor; there was not a breath of wind and the 
thermometer reached 88°, being 31° higher than 
the maximum of the 20th; tl barometer 
falling steadily, and every appearance 
thunderstorm. The banks of the 
Hwang-khew are of red 
much higher than those below. fine 
trees are seen about here. At 3 p. m. crossed 
over to Mei-keang, a small village pleasantly 
situated at the junction a small stream 
with the Kin. The current here is strong, in 
places, as much as 3 miles an hour; from this, 
to near Ngan Jin, the river is from 500 to 600 
yards wide, and the stream is rapid; we made 
slow progress, except for a short time during 
a little breeze from S§. At 6 o'clock, we reach- 
ed Ngan Jin-hien; the city wall runs parallel 
with the river for about a mile. It is of red 
sandstone, and well built, apparently not 
more than 15 or 20 years old. The place has 
a quiet appearance, and does not seem to be of 





1e 
of a 
river above 
sandstone, and are 


Some 


oi 


r 





much importance. At 6:30, anchored a little 
above the town, in company with sume of t 
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; Re ) ( | 1 Wizard’s bridge The 
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' © ¢ 1 ( i ier W Passed 
how and IK % : L i ( » IX ’ | t which was dismasted and 
ith 4d bir \ } ' i 2 ed on the evening of the 25th: saw 
fish « i Kwe 1. for 115 \ At I p.m../: ‘ en junk, thie Yects of the recent 
bout & miles above Nu: Fini, | t son : At o:50 p. m., abreast of the Kwei- 
enormot snnids e boul ; 1 the tif wn (Lortoise peaked hills), a remark- 
hanl { rivet ney are ¢ t thie Woan- ) Mass OL YOCKY p aks. some of the mrrising 
ton lo-keae: numerous red nes irries | 1 he Le ht of more than 10 0 fect, and pre- 
are here seen on hoth baaks © rye \ tin lost singular appearance: they are 
hort dl e above this. a small - { 7) 10 miles from the river. and are seen 
mont . rit bank. ! ivi vt ro. io lista ee, At 4 o'cloc k another 
vd bridge of 5 ) . With 8 anchors out, current 
\ it } j t miles an hour: proceeded a 
hour for vietualling, Strolled . , further up. and anchored for the night 
found the country rather bare a IS POO t ce above the village of Shoo-kea- 
Went ie Vi of S ving tra cd to-day abeut 21 
wi jon t our b hored } i =, 
night in a shelter 15 ro 2 March. Underway at5a.m. A good 
Nean Jin. Weather threatening. an yt. | W een: sus to make 2 miles an hour 
Barometer down more than 3 { neg t he rapids, w th are still flooded, 
"Yt ] vy thunders ni o has fallen about 2 feet since 
viol ind oO . st 1 ! \ a sed a very hand- 
Y6t] ato m. Walk- v} ‘ he left bank of the 
len shore at 7 ‘ ry a wo 1 river, near the st of which are several 


red standsto i many small trees and bushes growing, which at a 
ippearance of a crown. 

ra walled town 
in the department of Kwang-sin; it is an 
iimportant place; the wall is low, and the 

lings inside are visible from the river. 
rs, At 11:50 went on shore, and walked across a 


more barren—tl 





above the surface. The eur- | li 
x river here is very strong, a 


ww progress in trackir ng 
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it. Thunderstorm recommenced at 10 





shelter in a cottage; the inmates 














hefore Howeve soon gained a little, barren country to the village of Kwang-sah- 
ourag unl ti edustoatr of peanuts, | keang, which is pleasantly situated on the 
’ ( \ id s mea made of rice, left bank of the river. A small river flows 
ind burnt seeds, The storm last ill, into the Kin here; about 12 miles up this 
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On shore for a walk in the evening; 
several fine camphor trees, one of which 
measured 65 yards between the extreme 
branches. The country is very fine around 
here and well cultivated; there is very little 
variety in the crops growing; small patches 
of hemp are seen | and there. Distance 
travelled to-day 18 miles. 
29th. Underway at 6 a.m. Strong N. E. 
wind blowing; quite a change in the weather. 
Last night, thunderstorm again with much 
rain. Walked on shore at 7 o’clock, on the 
right bank, a distance of about 3 miles, to the 
small village of Tsing-shan-wan, where the 
boat joined us at 9 o'clock; obliged to remain 
here all day in consequence of a strong blow 
from the E.N. E. Behind this village is an 
enormous mass of red sandstone, rising to the 
height of about 600 feet: the side nearest the 
river presents a precipice of nearly 200 feet 
in beight, called the Chay-ting shan. We 
ascended this by a zig-zag path, and in 
some places by steps cut in the rocks which 
are nearly perpendicular; passed 4 gateways 
onthe way up. On getting through the 4th, 
we came to a deep ravine of wild appearance; 
the road leads round this ravine to the summit 
of the hill, on and near the top of which are 
several mud houses in a dilapidated state. 
The place was in the possession of the Impe- 
rialists when the rebels overrun this country; 
the only inhabitants of this wild place, that 
we saw, were two old men living in one of | 
the houses; it was hard to say how they gain- 
ed a livelihood. It continued to blow hard 
all day, with thunder and rain occasionally, 
30th March. Blowing a hard gale trom 
N.E. all night. Thunder at intervals, some- 
times very heavy: at 5 a.m. the thermometer 
down to 538°. Underway at 5:30, with 9 
trackers dragging us through a heavy current; 
the river much flooded with the late rains, 
Arrived at Ho-kow at 11 a.m. Heavy rain 
nearly all day prevented us going on shore. 
It cleared off towards evening, so we took the 
opportunity of crossing the river to try and 
get a view of the town. We ascended one of 
9 rocks, which are all about 150 feet high; 
they are called the 9 Lions fording the river. 
We hada good view of the town from this 
point; it does not seem such an important 
place as one is led to suppose, from the de- 
scriptions given by Fortune and Milne. The 
trade doubtless has very much fallen off, as 
formerly the Foh-kien teas were packed here, 
for both the Canton and Shanghai markets: ! 
still it does not appear to have ever been of 
much greater extent than it is at present. | 
The town is situated on the left Dank of the | 
river, at the point where a small stream joins 
the Kin; it is more than one mile and a’half 
in length, and of little depth except at the 
east end, where it may be from } to } a mile 
in breadth, the houses being closely built. 
We did not see more than 200 boats lying 
alongside the town. This evening, engaged | 
12 coolies to carry our baggage to Woo-e-shan, | 


























at the rate of 25 sh per catty, and made 
Preparations lor a a 
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passing many well 
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in most Chinese towns, 


deal of land is being prepared for paddy; di 
not see any above ground, * 
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$lst March. Up early, packed up, and left 
sed through Ho-kow, 

built hong 
aner, and the buildings better than 
Went tot Wing- 











; the streets 
le 











tseang Tea hong where we expect ind 
our coolies. 7 ey however did ip, 
so we walked slowly on, and v hem 
at a village about 3 miles from Ho-kow. The 
country around here is well cultivated: a great 





Phe stream tl 
Ho-kow, win : 
ie valley of small extent: the hil 


e€ covered with fine 





ACD side al 


‘ azaleas Ith 
full bloom. Our bagga 


age joined us at noon, 
but instead of having 12 coolies, which we 
had arranged for, we only eight, and a 
miserable set of fellows they were. We saw 


the necessity of engaging further ] 













a 
ip betore 


we could proceed far on our journey. At I p. 
m. we crossed the stream, in a ferry boat, at 
a village where all the inhabitants turned ont 
¢ been warned of om 
a very orderly crowd, 
mpt to give us any trouble, 
At 2:50, crossed the pass which is mentioned 
by Fortune, in the account of his journey 
from Ho-kow to Wn-e-shan. ‘There is a 
small temple here built into the side of the 
rock, in which a number of beggars have 
quarters. , halted for the night, at a 
tolerably comfortable Tea house, miles 
from Ho-kow, not being able to get further 
on account of rain 





to see us, they havi 
approach. They wer 
and did not atte 











(To be continued. ) 





BY REV. CARSTALRS DOUGLAS. 

Ina recent number of the RecorpvErR ¢ 
a short article appeared in which I 
proved that the Chinese version of the 
New Testament which is published by 
the British and Foreign Bible Society, 
and used by nearly all the British and 
German missionaries, (and «iso by the 
American missionaries at Fuh-chau and 
Amoy) is unquestionably Zhe Delegates’ 
Version. 

* We give this paper : » in the RECORDER, not 
because we believe Mr. iglas proves what he at- 
tempts to prove, nor because we think it good taste 


hus to assail the opinions of our predecessor after he 
1as left the editorial chair and especially after he has 








| left the country. We quite agree with Mr. Baldwin 


that the term Delegates’ version is improperly applied 
to the greater part of that translation of the Sacred 
Scriptures which is known by many under that term, 
vecause the gentlemen who made it were not when 
they made it acting as delegates from their Missions in 


China, having already withdrawn from the Committee 





of Delegates, in accordance with instructions from the 
Tiond - Enel 


issio Society in Englane Although 
ma “by th mne hands, on the saine principles and 

















AND MISSION 

On this point no reply or objection 
was possible; and of course none was 
made: but as the late Editor took the 
opportunity of making the statement 
that the version of the whole Bible ap- 
proved by the Br. and For. Bible So- 
ciety could not be properly termed the 
Delegates’ Version, I have to ask a little 
space in the columns of the REecorDER 
to prove that the version of the Old 
Testament also entitled to be 


named. 


is so 


The proof divides itself into two 
parts, in wd to the portions of the 
Old Testament before and after the 
ninth chapter of Deuteronomy. 

(1) From the beginning of Genesis 
to the 9th of Deuteronomy, the traus- 
lation in question is again beyond all 
dispute “ The De legates’ Ve rsion aor tor up 
to that point it was composed by the 
united Committee of Delegates for the 
translation of the Old 


rec: 


Testament, a 
Committee which was appointed by 
the whole body of Protestant mission- 


aries in China, in the same way as the 
Committee which had translated the 
New. 

This portion had not indeed, at the 
time when the Committee broke up, 
undergone the final revision: but the 
changes in that final revision were very 


lation Was not done at the same time as the work they | 


performed when théy acted as part of the Committee 
of Delegates, and hence for truth’s sake should not be 
called by the same name as the work they performed 
when acting as part of that Committee. This position 
seems to us to be impregnable. Why else should Mr. 
Douglas introduce the words “although on slightly 
different grounds,” to palliate or justify the concln- 
sion to which he comes? Indeed he virtually admits 
the position of Mr. Baldwin. For he says they made 
it ‘by themselves,” that is when not members of the 
Committee of Delegates, and after they had with- 
drawn from it, while translating alone and not con- 
nected with it. 
entirely different grounds. 
the same official or representative relation in making 
it as they sustained when making the Translation of 
the New Testament. What a man does out of a par- 
ticular office, although “in the same principles and in 
the same style,” ought not to be called by the same 
name as what he did when in that office. 

The act of an ex-chancellor cannot be said to have 
been done by the chancellor. The deeds of an ex-pre- 
sident, cannot be affirmed to have been performed by 
the president. Really the version in question should 
be known as “The Ex-delegates’ version,” rather than 
the Delegates’ version, 

We make these statements in explanation of the 
viewa beld by our predecessor, not to invoke excited 
and protracted discussion on the subject. Such a state 
of things, Mr. Douglas himself would doubtless depre- 
eate; for he has an article in vol. 2nd. dissuading from 
* Polemies.” [Ed. C. RJ 


+ Vol. 2nd. Dee. No., page 2:2. 


ARY JOURNAL. 


The “slightly different grounds” were | 
For they did not sustain | 


19 
few, and were made by the hands of 
the sae three missionaries (Medhurst, 
Milne, and Stronack) who had really 
done the work in the united commit- 
tees. 

The thorough identity both of style 
and of the principles of translation must 
be manifest to any reader competent to 
judge, who compares this portion of 
the Old Testament with the unquestion- 
able “ Delegates’ Version of the New 
Testament.” 

(2) The remainder of the Old Test- 
ament was translated by the same three 
men who really were the translators of 
the parts already noticed. 

The only persons who had even a 
nominal connexion with the New Test- 
ament Committee were Drs. Boone and 
Bridgman with the Rev. W. M. Low- 
rie. Ofthese, Mr. Lowrie died when 
the work of translation had only reach- 
ed the 23rd verse of the first chapter 
of Matthew; and Dr. Boone bears wit- 
ness against himself in a letter written 
after the completion of the New Test- 
ament that he had “ never worked one 
hour on the said translation.” Dr. 
Bridgman was indeed very regular in 
his attendance; but he never contribu- 
ted a whole verse to the translation, and 
but rarely even a phrase or a word. 

Of the members of the Committee on 
'the Old Testament, several never took 
their seats; and of those who made 
their appearance, Dr. Boone took no 
part in the translation, having been 
present only one day when some rules 
were made: Mr. Culbertson was pres- 
ent scarcely one month out of the six 
that the Committee sat; and the only 
names that can even appear to rank 
jalong with Medhurst, Milne and Stron- 
|ach are Dr. Bridgman and the Rev. J. 
| L. Shuck; but they contributed as lit- 
| tle to the translation of this portion as 
|Dr. Bridgman had done to the New 
| Testament, a fact abundantly confirm- 
ed by the very different quality of the 
version which they made after the 
separation. 

The facts stated above are collected 

from a variety of authentic sources, 
almost wholly from letters and pam- 
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phiets published at the time, which blessing of Jacob, the sone of Moses at 
certainly would not have heen alowed the Red S and the prophecies of 
to pass uncontradicted if contradiction p., : : 

I ‘ae Balaam which were translated betore 


had been possible. T would have given 
quotations, but for the fear of trespass- 
ing too far or the available space in the 
Recorper, and trying too much the 
patience of its readers. 

But to any é mpetent scholar such 
historical proofs are unnecessary: for 
the identity of style before and after 
the 9th of Deuteronomy is amply sul 
ficient to prove the identity of author- 
ship. Of by a “competent 
scholar” I who can read 
with facility a number of verses co 
secutively as they stand in the ehara:te 
(without delaying to break them up 


he 


il 
al 


ss 


COUPSC 


Ineanh one Cc 


! 


into colloquial), so as to cateh 1 
quisite beauty of the classical style, and 
to observe how thoroughly the 


eCX- 


COn- 
nexion of the whole context is secured 
by the accurate use of particles and 
the idiomatic arrangement of claus 
To such a eritic it will be self evident 
that the second half of Deuteronomy is 
the same in style and manner of trans- 
lation with the first halfof the book, 
and that all the other historical books 
of the Old Testament are. strikingly 
similar to the Pentateuch and the New 
Testament, with the exception of such 
changes as are due to the difference of 
the subject matter, and to th 

ing expericnce of the translators. 


CS. 


WCcreas- 


Perhaps at first sight, the Prophetical 
and Poetical books may seem to shew 
marks of different hands, or of different 
principles of translation: but a closer 
examination will show that they differ 
only as the translations of highly poet- 
ical compositions ought to dijjer from 
those of simple prose, and that the 
changes in the style of the Chinese are 
graduated with singular exactness ac- 
cording to the d serees of variation in 
the case or difficulty of the idiom, and 


the greater or less poetical character of 


the original. 
And while on the one hand the prose 
portions of the Prophets will be found 


very similar in diction to the Penta- 
teuch, there will on the other hand be 
found parallel examples of the higher 


poeti i] le In sue a] 


pDissadeve 
H 


the joint Committee broke up. 


li this the 


Compare with is fact that on 
the breaking up of the Committee, the 
other party tnt iediately set to work to 


f 
/ 


4 


th New 

Testament and Pentatench, not only 
- ] 

Pp 


1 wholly different 
of composition and principles of 


recast entirel e whole ot the 


themselves adopting ¢ 


oe 
SLV IE 


translation, but 


hin Lh 


broken Con 


tack ing the port 1Ons 


composed by the 


that tL been un 


vnittees. 


The extraordinary difference of style 


observed without 


i Casily 
travelling beyond the limits of the 
Brideman—Culbertson version itself, as 
Whole clauses (and sometimes largest 
portions) of the Delegates’ version have 
often been transferred verbatim into 


the new version, where toa practiced 


eye they shew themselves like ancient 


sculptured stones built into a modern 


waill. And TT whole book 


1 one case a 
(the Lamentations of Jeremiah) has 
been thus transferred with the excep- 


tion of a change in the word for “God” 


in one verse. 


As therefore the version published 
by the Br. and For. bible Society is 


uniform throughout, really made by 
the same hands on the same principles 
aud in the same style, and as nearly 
the half of 


joint Committees, where the solidity ot 


it 


was made by them in the 


their learnine, the accuracy of their 
scholarship, and the correctness of their 
principles secured the assent of their 
colleagues, it surely cannot be wrong 


to ei\ e the same title (though on slight 
ly different grounds) to the other por 
tion, of strictly corresponding charac 


t 


\ 
t 


er, which the \ made by 


AMoy 


themselves. 



























‘HE CHRISTIAN’S CHOICE. 


During a very severe illness at Foo- 
Wim. C. Burns was ask- 
a triend whether he would rather 
he replied that he 


chow the Rev. 


ed by 
yu ol STUY? 


ehotee. 


had ho 


No choice! 


No choice! 





Be it the Father’s will 
Puat here I wander still 
Where moaning, bleak winds chill 
I vet rejoice 
No choice, though here 
Ofttimes the heaving sigh 
Ofitimes the tearful eye, 
Vell of the hopes that die 
\nd leave me drear, 
No el] e, thoneh of 
I stra rd with sin 
thas oes moth within— 
Live mic -din 
Music So 
No choice, though ther 
saplcnibaestans, Menage 
Is my mansion fal id bright, 


And a rebe of 
for me 
No choice! My 

The loving Sav 

Is with me here, or there, 

Pil trust Him without fear 
Ken to the end, 


spotless white 


to wear. 


Friend 
ior dear 


No choice! Leave given, 
Sometime Vl lay it down, 
This armor for t} 


Tie * 
And rest of 





passionless re 


Heaven 





NOTES, QUERIES, AND REPLIES. 


N. B.—It is propose 1 to number the Notes, 
ur ries and h pe lies for volume Srd, in the 
order in which they are inserted. Replies 


should mention the (Queries, hy number and 


by page, to which the N refer, so as to facilitate 
reference to them. When the Query replied 
to, is long, it need not be quoted in extenso, 
but the subject-matter of it should be given 
at the beginning of the Reply 





CONFUSION OF NAMES. 


Nore 1.- There is 
in Chinese and Enelish works, bet weeh 


At, a Peh-pSing, a pieh-imi 


present city of 7 -fi, in 
chih I7, and Peh-king. AV Bt the 


/ 
tropolita nN oeity 


some contusion 


ny of the 
Pi }, 


me- 


‘h-t h wi 


wont to be pervers« 
i 
Y> 


calle {a Contil 
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P h-ping Was a temporary capital of 


Yung-loh, the Ming Emperor, who after. 


| wards constituted Peking the a 5, 


Shang-tu, as the Mongols would have 
called it, in opposition to Nanking, 


once ps capital of China, and the chiet 
city oO f Ry i ak, — chih- li, the 
counterpart of At iz es Peh-chih-li 


There is also some uncertainty about 
the identification of FYE 3 Kien-yeh, 
with Nan-king. Chinese official works 
reter the 
principal district of Kiang-ning-fu, the 
name of the present department around 


this name to Shang-yuen-hien, 


the de-capitalized eity of what) was 
once properly ealled, Nan-king. 

Any intormation on this subject 
would be interesting. 


F. Porter Sitti. 


UNBINDING GIRLS FEET. 


Nore 2.—It was argued, by whom 
it matters not, that a Chinese small 
foot could not by unbinding become 


of service. This is like the doctor who 
swore a halftpenny could not pass 
through the rima glottidis because he 
had discovered an anatomical impossi- 
bility; the fact being a half penny just 
then lay before him which had been 
taken out of the windpipe, so it must 
have passed the rima, the doctor, and 
his impossibility notwithstanding. As 
proof of what I say, Ihave seen five or 


six girls who had their feet unbound, 
who walk, and, when there is need 
for it, run, and carry burdens, never 
dreaming that it is no use their doing 
the like, since their feet are of no 
good. But I am = struck particularly 
with the ease of one girl. I had her 
foot uneovered to me while the ban- 
dages were being still used and what 
was disclosed? Such a small appear- 


ance under 
that I at 
uscless, 


the pretence of a foot, 
once mentally said this is 
forever, save in the bandages. 
To unbind this, and keep would 
be to entail life-long halting and pain. 


it so, 


The Astragalas and cuneiform bones 

were tilted out of tars places and 

rnew modification of the ankle joimt 
One oe he. cmacints 

i} a. cl t \t Ss Cal is. cthlt ti si 






























} } 


metatarsus toue as to form the 
Well, Lam told this girl, 
(she is about twelye) has had her feet 
unbound, the astragalus and the cunei- 


form 


“iso 


entire sole. 


hones have descended so as to 

separate the os calcis and first metatar- 
sus each towards its own place and 
repair in part the broken arch, while 
“the girl goes hither and thither nimbly. 
There was great difficulty in moving 
the first week after unbinding, but 
subsequently the power of motion came 
with rapidity; only a swelling of the 
foot and ankle remain, which the 
characteristic of all these cases. 


is 





THE POSSESSION OF MACAO 
BY THE PORTUGUESE. 


Nore 3.—Many things have been written 
upon the right by which Portuguese hold 
Macao, and yet nothing definite has transpired. 
I may venture to give a little hint upon 
this point. 

From Dungstedt’s Iistorical Sketch I 
notice that even the Portuguese themselves 
can not well prove as to the lawful posses- 
sion of Macao now held by them, judging 
from the Ministerial Memorandum which 
was drawn long ago. I notice what they said, 
that Macao was held by “the success of the 
chivalrous arms of Portugal.” 
Portuguesa written by Manoel de Parie e 
Souza, they alleged, that they obtained per- 
mission to inhabit Macao, because they had 
cleared the Island of pirates. For this 


Macao was granted to them in perpetuity. | 


But as no authentic proof could be produc- 
ed, I could only say, that the cession rested 
merely upon presumption. For instance, if 
Tam asked by what right the English have 





to govern the island of Hongkong, I could | 
readily reply, that the treaty of Nankin con- | 


cluded in 1842, and subsequently confirmed 
by the treaty signed at Tientsin in 1858 was 


the authority upon which I based the asser- | 


tion of my statement. It was a well known 
fact, that in the times of the Ming Emperor, 
and even after the Manchu conquest, there 
were Mandarins appointed to reside at Ma- 
tao, and this only ceased in 1849 by force 
of arms consequent upon the assassination of 
the Poriuguese governor (Amaral). 

The conclusion, I arrived at, was that the 
Portuguese were allowed to live in Macao on 
their paying a ground rent of 500 tacls an- 
nually to Lin Fu 4 tt who was the 
mover in this matter; and consequently upon 
his representation, that the (Ming) Empe- 
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ror Lune Khi 
A.T. 1567 to 15 
their request; such was the ¢ 
inally made between tlie Chinese and the 
Portuguese recarding Macao. I cannot 
if the present dynasty ever confirmed it. 
On reading, sometime ago, the address of 


the Portuguese living in Shanghai to their 


He who reigned from 





sanvtioned and grantec 


agreement ori 








sav, 


=> 


Minister, on his return from entering into 
treaty with China, I noticed what they sta- 
ted, that “Macao was unquestionably Por- 
tuguese property.” If such was the case, | 
would like to see that a substantial proot 
ean be brought forward to establish the 


1 elaim., 

Being not a politician T have no desire to 
discuss politics, and shall be content, if the 
truth of the story can be reached. I trust 
through the medium of the Recorpvir I may 
meet with a full explana : 


a ion upon the sub- 
ject, that will put all d 





douvt to rest. 
G 


MINcuin. 
VWoochow, 6th May, 1870. 


SMALL FEET. 


Nore 4.—It is not my purpose 
necessary to occupy much space in discussing 
this question. A reiteration of the facts may 
be a suflicient answer those who in the 
absence of argument have recourse to ridicule, 

It is a fact that binding the feet of girls is 
cruel, 


nor 18 if 


to 


It is a fact that it makes them cripples for 

life. 
It isa fact that it takes away much of the 

enjoyment of life. 

| Itisa fact that it violates the law of love, 

| which our blessed Savior tells ns is the ful- 

| filling of the law. 

It is a fact that all the suffering and deform- 
ity is inflicted on the child by its mother— 
in whose heart shou/d dwell the purest, tender- 
est love for her daughter. 

It is a fact that the heathen know and con- 
fess it to be wrong. 


Nevertheless “it is not a question of virtue, ” 
says Diogenes, and is no more morally wrong 
{than “to stand on one’s head.” Verily the 

Gospel “is to the Greeks, foolishness,’ and 
Diogenes is not the only one of that national- 
ity among your contributors. Sabbath break- 
ing is not wrong, and must not exclude people 
from the Church, but those of us who try to 
keep the Sabbath boly are advised “to con- 
sider whether we are not thereby dishonoring 


| the Gospel.” 





Marriage may possibly be right, but polyg- 
amy is sanctioned by divine Authority, and 
therefore we are not to interfere with it 
among a patriarchal people. 

Abstinence from intoxicating drinks may 
perhaps be without any heinous criminality 
(in feeble minded people), but the drinking 
customs of society are scriptural and to be en- 
couraged! (Only 70.000 





1 arrests in one year 
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in the city of New York for intoxication and, roots. In the more northern provinees, str 


disorderly conduct. N. Y. Times Jan. 22nd), 
On another occasion I propose to explain 
why it is that drunkenness dves not prevail 
among the heathen, as it does in Christian 
nations; and also to thatthe introdue- 
of Western scie: and civilization 
hina will bring them intemperance and 
ifs horrors, 


show 
tion into 


all 


CANTON, J. G@. KERR. 





“TEA. No. 1. 


NoTE 5.—I believe that it is now generaliy 
nwved, that there 
but one species of the Tea plant; the three or 


four sorts ¢ numerated, 


all among secientitie men, is 


raricties 
the dif- 





g¢ merely 
yavieties arising from 
and climate where they 
If this be so, we shall probably have 
to add to the number of these varieties, as our 


beil 





OL one species : 
+) 
ferences of 8uil 


found. 


are 


intance wiih eastern countries, becomes 
and od. For I doubt 
that the Tea plant will be found far more 
extensively distributed than has formerly 
been stated. From all that I can learn, I be- 
lieve it is a native, not only of Japan, China, 
and Assam; but also of all the mountainous 
country, forming the northern part of Birmah, 
Sin, Cochin China, &e., 

The varieties of Tea at present enumerated 

re; (1) Thea bohea, found in the provinces 

ng, Keang-si, Fuh-kien, Hu-nan, 
Thea viridis, found in Chih- 
Ngan-hwui, and Keang-su: (3) Thea 
lia, with which Iam unacquainted, but 
which mentioned in Paxton’s excellent 
botanical dictionary, as a native of China, and 
as having been taken to England in 1825: (4) 
Thea strieta, the Tea plant of Assam. I am not 
sure whether the Tea plant of Japan was iden- 
tified with the second of those, or whether it 
constitutes a distinct variety; and I have seen 
no account of the Corean plant, 

The Tea plant is cultivated on the sloping 
sides of hills: in Fuhkien at an elevation of 
from 1500 feet upwards; but further north in 
the province of Cheh-kiang, I have seen it 
growing down to the very foot of the hills, 
and within twenty or thirty yards of Rice 
ground, not raised more than a very few feet 
above high water mark. The soil on which it 
grows is therefore well drained, but the plant, 
though a hardy evergreen, could not possibly 
bear the continual deprivation of leaf which 
it undergoes, except in a climate where mois- 
ture is very abundant, as it is, in China, during 
the spring months, when the leaf is picked 
so constantly. 

It is probable, that the superior strength of 
Assam Teas, is due to the great amount of 
moisture, and the consequent more vigorous 
wth of the plant, in that country. 
No manure of any kind, is used in 
tivation 


requir 





more aecurate enla 





not 








uy 
of Kwang-tt 
and Hu-pek: ( 
kiang. 


lativolia 








is 





the cul- 


in Fuh-kien, bunt the plant is kept 
free from weeds and the hoeing bv wv h this 





) 
is spread round the roots, during the severity 
of winter. 

The appearance of a Tea plantation is re- 
markably picturesque. The ural scenery 





is usually far from uninteresting, and in 
spring, the contrast exhibited by the bright 





verdure of the young rice, grown 1n terraces 
artificially formed in the valley of a siream, 
with the hill sides, either planted with 
the Tea bushes at regular intervals, or left in 
all the wildness of the uncleared jungic, forms 


rer of nature. hardly to Le 


out 








a view for the ad 





urpassed inany part of the world. Those 
who have been only to Mi Tao and Ho Hau 
will [am sure acknowledge the faithfulness 
of the description. 

The Tea districts that I have visited in 
Cheh-kiang, did not strike me so much, 





although in the spring. they would doubtless 
appear to more advantage. But the hills are 
lower and the forest is principally composed 
of pines or firs. 

My note would be too long, were I to enter 
on the subject of the manufacture of Tea, 
which is my principal object in sending my 
thoughts to the RECORDER; but this perhaps 
will be taken as an introduction to the subject, 
and I hope at a future time, to continue with 
a few remarks, in correction of what has been 
formerly said, and constantly believ 
high authority of able 
Ball, Fortune, &ce. 





ed in, on 
the 


writers as 


sucn 





QUERIES. 


i. X.Y. Z. would be interested in a state- 
ment of the peculiar opinions of the Great 
Interpreter and Commentator on the works 
of Confucius and Mencius, viz: Chu-fu-tze, 
with an estimate of his influence over his 
countrymen, an analysis of his character, and 
a rehearsal of the principal incidents of his 


life. Will some one supply what is wanted ? 
2. Will any of the contributors to the Chi- 


nese Recorder, state what is the idea attached 


to the commonly rendered 


character iy 
KALPA, and give illustrations of its use ? 
S, A. #. 
3. What is the influence over the Chinese 
mind and nation of the writings of Mencius, 
compared with the influences of the writings 
of Confucius? F. C. 
4. How many festivals are there observed 
in China which may be considered NATIONAL, 
in the sense of every where prevalent? And 
what is their origin and method of observ- 
ance? F. C. 
| 5. A Lady would be gratified to have an 
account given in the Recorder, of the distin- 
guished women in ancient times, 


for thei 


China, 


ihose potea 


of 
‘ ally af literary 


4 





























A few wo) m te 
pre on, and if ey 
ented are ver ‘ rf Ss ' 
ontribs r he w a mei il 

thicy we mo y I vay ! 
io the appearan rti Rt 
CORDER 

One of vo é . 
virtually admits that i I rl 
eri], in which, of cot na ei ure 
the le agents, bi un ¢ \ h he S 
is not morally wr Now eve vet which 
has any moral cha s hey f 
or wro / Phere “a raiclale rrounad 
Bindu i S t h } char- 
retel ‘ ) yo and so j Pherefore : 
right for Chine i oO ow apr t 
which causes ( amot i uller 
mutilates the b Cod | u n them, and 
neapacitate them 1 re ure Tot e auties 
he enjou Ww t col tons, | 
Jevitimately dra i n premises be les laid 
iown, or Must adi 

Your correspo rward to ht 
mMmManizing senci tor e correction. ol e 
evil. We suppo 1 ( re necded 
only where practice Tht rif y 
please, inhuma if nece iv in reference to 
toot-compressiol vhich o needs exte 
to paralyze the whole sy ) then wes 
inte such compre to yu the l ¢ 
ceedingly doubt! o il character 

In our opinion e practice is not dowhtfully 
moral, but morally } J, and we suppose 
doing right should not depend on fashion, or 





the Emperor's edict, but that peopie should 
follow the dictates of good common sense, 
ind the teachings of the Bible, which, it might 
be observed, have proved two of the most 
humanizing agencies ever tricd in our fallen 


world. 


We also suppo 
ts own merits, 
ul 





se Christianit 
ant ne is 1 cloak th vn 








i hy 


ine 








1 i ’ 
t ' I ! i progye tine 
ad i : L bese ’ 
) t re ' € G 
( a = 19 r € 
aces ' ( : : 
| No q lf fashioned 
yt wid t fay \ ft } 
V t 1 
¢ i \ 
\ ( ’ Nn l 
cf i rol t ) na 4 
i " 
( | ] 
rol s 
it t { © 
1 \\ : f 
\\ ‘ 
tke ( ] ‘ | 
r ye ‘ ‘ 
t i 
( S ( | 
A ’ 
ode nim } 
back and wal , : 
\ n, that t 1 U™ Fat \ 
1 e rt nm) 
rt ( drink ' 
\ aoa ( ot Grod 
i( cea ' oO] nbn liner tie f { 
i] wl Of ¢ Se COMpression ean 
’ . : . 
thins 1 nt oF a qnestion Wi 
Wovserva nt A Lt recently ao ease 
. 
wd ha 
iment 
Et t! 
LEV or tw . 
1 
peen mos t 





tits 





entirely dispen 


t 








J 
t 


rega 


regard as doubtf 


should 


least be 





more sery ik eable, 

Vi e do noi appreh id st 
the s of large feet 
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this school to native 
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‘ore virl 
The 
danger for the present seems to be that the 


supply will not equal 


in marrying 
rom Christians 
the demand 


In closing we venture to sugeest that un 
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~~ LETTER FROM TUNG- CHOW. 


To the Edit 


or of the Chinese Recorder:— 

Mrs. Holmes has returned from the United- 
States, purchased a house in a good place 
for laboring the native women, and 
as soon as the repairs are completed she in- 
tends to open a girl’s boarding school. 

We all have boarding schools, and several 
of us are doing something in the way of 
prep: arine text books for them. 

The Mandarin Grammar published by me 
last fall, seems to supply a long felt want, 
and is doing good service in all our schools 
here as wellas at some other ports. Lsend 
you a few specimen copies. Mr. Mateer 
preparing a Mandarin Arithmetic and 
when finished, it will also fill another long 
felt want. Mrs. C. is using it (in manuscript 
form) in her school and finds it simple, 
easily understood, as well as thorough. 


MNONnes 


is 


Mrs Mateer is getting up a Tue Book, 
shaped notes, with explanations in Mandarin. 
The people in the region of Ping-too, 
some 40 li west of this, are showing deep 
interest in the gospel, but those of this 
region remain still unmoved. The literary 
examinations are now going on. 
Yours truly, 
T. P. Crawrorp. 
Tungehow, April 25th, 1870. 





LETTER FROM HANKOW. 


To the Editor of the Chinese Recorder.— 

In the month of September of 1868, I 
had the pleasure of sending to your journal | 
one of the first formal “ Queries’ ” which ap- 
peared in its pages. Some year and more 
after, a very interesting series of papers on 
the “Chinese Art of “Healing” by Magic, 
Charms &e., was commenced by Dr. Dud- 
geon of Peking. 
original “Note and Query” of 1868 had 
suggested these researches, just as there is | 
some acquaintance with an insertion of mine 
in the Hongkong ‘Notes and Queries” of 
June, 1869, on the subject of gymnastics | 
manifested in the earliest of these papers. 
I may just say that this communication of 





mine appeared, not in the August, but in 
the October number of 1868. 
At the time of sending it I was almost | 


persuaded not to do so, as there was already 
a periodical specially devoted to this depart- 
ment. 

Sad to say, this excellent publication has | 
disappeared, up to the date of this letter. 

1 very much commend you, Mr. Editor, in 
having decided to open a special department 
for * Notes and Queries,” and T hope to see 


ART 


It is just possible that my | 
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many coutributions from compe ‘tent writers, 
abounding as the >y do in the ports and sta- 
tions of China. 

I hope that Dr. Dudgeon, who has late- 
ly devoted so much time to the explosion of 
the numerous errors which would seem to 
have characterized my brief contributions to 
Chinese journals, will more worthily employ 
his varied ability and research upon the 
many virgin subjects which await him in 
such a field. 
| With reference to Chinese Materia Medica 
I must decline the sort of complimentary 
monopoly which Dr. Dudgeon would seem 
to award me, in return for the trenchant 
criticism visited upon almost every recent 
statement of mine, on this or any other sub- 
ject. In fact, L am strongly disposed to hand 
over my manuscripts on this subject of 
Chinese drugs to Dr. Dudgeon, that he may 
|correct and complete the work, so imper- 
| fe ctly commenced. As to the last onslaught 
on a brief note of mine on Russian policy 
&e., I would just say that if Dr. Dudgeon 
|has still the June (1869) number of the 
| Recorper by him, he will see that I made 
no such statement as the “common descent” 
of Russia “from the old Tungusiec stock.” 
I spoke of “the common descent of the 
|tribes of Siberia, Manchuria §c., from the 
| old Tungusic stock.” This is correct I be- 
| lieve. I must beg most distinctly to say 
that nothing offensive was meant towards the 
|numerous “1 readers and subscribers of the 
RecorDER, amongst Russian circles. Let 
me ask Dr. Dudgeon what have been the 
benefits which have accrued to the causes of 
jreligion and philology, by the residence of 
learned and pious Russians for nearly two 
| hundred years in Peking? Does Dr. Dud- 
geon know what has been the treatment of 
|the Bible Society by “Our Lord the Czar” 
|for many years? 

What facilities have been afforded by the 
Russian government towards the continu- 
ance of the London Mission among the 
Buriats of Siberia, for whom a whole version 
lof the Mongolian scriptures, prepared by 


Messrs. Stallybrass and Swann in 1846, has 
been waiting ? 
| Can Dr. Dudgeon explain why it is that, 


whilst the works of John Stuart Mill have 
long found favour in Russia, the volume of 
|his writings “On Liberty,” and “On Util- 
itarianism,” were never allowed to circu- 
|late in Russia until last year? 

Other * Queries” I will reserve, merely 
observing that I do not wish to be made 
the subject of so many diversions in favour of 
| filling s the pages of our excellent Recorpsr. 

Yours &e. 
Porter Situ. 


Hankow, April 21st 1870 
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To the Editor of the ¢ 


[have read Mr. Trrner’s pamphlet 
(The Missionary Problem), written in 
reply to an article of Rev. Edward 


W hite’s, 


entitled 
Ory 


“ Missionary *'Pheol- 
y,” and was greatly interested i 

its perusal. In regard to many ideas 
and suggestions contained therein, my 
views perfectly coincide with those of 
theauthor. Iti is quite true that foreien 
missionaries, in visiting their native 
lands, are expected and desired to pre- 
sent to the public only such aspects of 
the mission work 
encouraging. I 
udicial to the cause 
home ought to know 
couragements of 


as are hopeful and 
consider this as prej 
;—the people at 
just what the dis- 
the missionary are, 
against what obstacles he hasto contend, 
and exactly how greatly he stands in 
need of their sympathy and prayers 
Success does not continually attend the 
labors of pastors and other Christian 
workers at home—why should it always 
be demanded in heathen lands, where 
the causes for failure are so many times 
more numerous? : 

I hardly know exactly in what sense 
Mr. T. intends to have his use of the 
word “failure” understood. 
think he believes the work of missions in 

China a failure, others think he due 
not believe it a failure, and some under- 
stand his use of the word to be in an 
ironical sense. I cannot believe that 
the mission work in China has been in 
no wise a success. Does the husband- 
man who has spent many days of per- 
severing labor in preparing his soil for 
the seed—has allowed sunshine and 
shower do their appropriate work 
thereon, and has earefully watched and 


Some 


LD 


tended the up-springing shoot, does he | 


consider his exertions altogether a fail- 
ure because _ ripe sheaves do not 
Pg an once, or the grain is not ready 
for heieantineg | immediately? Must all 
the preparatory work of translating and 


printing books, and making known the | 


truths of the Gospel be considered as a 
downright failure because the results 
have not been as great as enthusiastic 
people at home anticipated? 
a few souls only have as yet 


> 
Because 
been Save d, 


RECORDER | June, 


is that proof positive that the leaven of 


truth is not gradually permeating the 
mass of the people, and invisibly doing 
amiehty work? 

Was our Saviour’s work on earth a 


frilure because when he ascended to the 
Father, only a feeble band of tin fish- 
ermen remained as its visible results ? 
The Master’s command is * Go and 
preach.” Tis servants are to obey, und, 
as sure as there God in Heaven, 
later, suceess will come. 
In the missionary’s creed there should 
word as tnil—let 
but forward- 





rie 





IS a 
sooner or 


be no such s 


him 
let 


not 


look backward him 





expect great results from his Inbors, and 
strive for them. One day, no doubt, 
he will behold a harvest therefrom 
ereater than he has dreamed of. 

~ But while commending very much 
of what Mer. Turner says in lis pam- 
phlet, 1 ean subscribe to eigen system 
of theology as he teaches, and [ am 
confident that the large majority ot 


missionaries 
We hold wi 
against Mr. 


in China are of my opinion. 
h Edwards qnd Whitticld, 
T. and the Chinese, that 


the dogma of Original Sin is true, and 
also that it is taught in the Scriptures 5 
we believe that human nature is not 
originally good—that it is “innately 
and wholly bad.” We believe also, 
“ohastly and horrible” as Mr. T. re- 


gards it to be, that the unrepenting 


wicked “shall @o away into everlasting 


punishment.” It is obsolete doe- 


trine. It is Bible truth, and must stand. 
We are confident also, and rejoice in 

.4 7 e . ii 
our confidenee, that, obnoxious as this 


doctrine may be to the Chinese, 
an “unflinching adherent” of it, among 
missionary China, boldly 
and unhesitatingly proclaims it from 
Sabbath to Sabbath. 

The glorious truth of the immortal- 
ity of the soul, is this improved theolo- 
ey to set that aside also? Must 
lieve that itisnought but “amet 
al speculation ?” Heaven forbid, I cannot 
believe it; I will not. How could Heav- 
en’s bliss be any longer blissful, 
the thought to 
there, that was 
that the day was coming, 
\W hen, 


many 


laborers in 


we be- 
aphysic- 


were 
haunt 
limited = 
knew not 
aherht of glory 


} 
nus Were 


constantly us 
its duration 
Vv we 
that, from such 
and blessedness, 


our. sk to be 








1270. | 
tunged into utter amihilation—into a 
] ; 

less horrible than hell 
if Mr. Turner’s theology is the 


condition only 


sell? 


uproved theology which is to be pro- 
mitigated in China, by the hundreds of 


are de- 
shall we look to see 
fhilure written every where, at least in 
all places where such erroneous doe- 
trine is taught. The improved theo- 
logy must be Biblical, or it will never 
evangelize China. 

ITwould be elad to know that Mr. 
Turner’s pamphlet was widely circulated 


missionaries which 


| 4] 
here, tien 


additional 
last 


mAanaead 


mnone the enemies of the missionary 
work in China, well as among its 
friends—and especially among the pat- 


as 


rons and directors of Missionary Socie- 
ties In) Eneland and America It 
enleudated to excite profitable thought 
and discussion on the Missionary Pro- 


is 


blem, in its relation to China partionlar- 
ly and to all heathen lands @enerally. 

: lio Bruios. 
Foochow. 





EDITORIAL ITEMS. 


PUBLICATIONS RECEIVED, 


Honekonge Auxiliary Association of 


the British and Foreign Bible Society: 
Second Annual Report 1869. 

Kiehth Annual Report of the Peking 
Hospital, in connection with the London 
Missionary Society, for the year 1869. 

Report of the Medieal Missionary 
Society in Chira, for the year 1869, 
containing minutes of its 3ist annual 
meeting, at Canton, in January 1870, 
and notices of its Hospital at Canton, 
under the eare of J. G. Kerr, mM. p., 
who has been occasionally assisted by 
Dr. Wong:—its Dispensaries at Wau- 


chau, and Shiu-hing, under the care of 


Rey. R. IL Graves, Mm. b.3 its Dispensary 
at Shek-lune, under the care of Rev. A. 
Krolezyk; its Dispensary at Fu-man, 
under the care of Rev. E. Faber; and 
its Dispensary at Tung-kun, under the 
eare of Rev. J. Nacken, all relaung to 
the vear 1869. 

Oveasional Reeord of the National 
of Seotland, for March 
1870, containing an able and practical 


Addis the Rey. Alex. Wil- 


Bible Socicty 


is made I 


AND MISSIONARY JOURNAL. 


» of Chetoo, at the Anniver- 
sary Meeting of the Society in Jan. last. 

The Report of the Medical Mission- 
ary Hospital at Swatow, in connectivi 
with the English Presbyterian Mission- 
ary Society, under the care of William 
Gauld A. M., M. D., E. M. for 1868-1869. 

The Missionary Problem: A Repry 
to * Missionary Theology,” an Article 
by Rev. Edward White published in 
the “Rainbow” of July 1st, 1869. By 
Rev. F. S. Turner, missionary of the 
London Missionary Society. 


liamson, late 


We acknowledge a copy of each of 
the above papers, and would like to 
make lengthy extracts from each, but 
the amount of original matter on hand 
forbids it at present. 

We are glad to notice in the Report 
by Dr. Kerr, that a Work on Chemistry 
has been translated, and is nearly ready 
for the press. By a private note, we 
learn that Dr. IX. has sent to New York 
for s, from which to strike off Tlus- 
trations, to Insert in the book. It is to 
be hoped that they will be obtained and 
the work put to press at an early day. 

—The Mrav Ts1 Trinrs, being the 
Ist and 2d. of'a short series of articles 
on that subject by Rev. J. Edkins, the 
GOSPEL PREACHED TO THE Poor, by Per 
the ENrrance Into THE Yiu 





Fas, 


‘Country, by Rev. A. Krolezyk, the 


DrinkinG Hanrrs oF THE CuinEesE, by 
J.G. Kerr M. D., Ta Tstn Kvo, by 
EK. Bretschneider M. D., the 3rd chap. 
ot Chinese Arts of Healing, viz. Mrp- 
wan Diverxirres, and Diviniries in 
Merprcan TeMptes, (illustrated) by J. 
Dudgeon, M. D.,in2 or 3 parts, PAGAN 
Iporarry and Reveration, by L. N. 
W., the Hornep Crrroy, a Note, by F. 
Porter Smith, M. D. and a Note called 
Divistons OF THE Empire, by a gentle- 
man living at Foochow, have been 
received. Also an article on the Lord’s 
Day by a gent'enan at Canton, which 
will appear if he will allow his name or 
initials to be published with it. 
—TLists of subseribers 8rd Vol. 
have been received from Tune-chow. 
Hankow, Chin-kiang, Ningpo, Swatow, 
Tai-wan or Takao, Canton, Amoy, Che- 
wo and Bankok, with partial lists tron 
lonygkong and Shanghai. 


for 


c 
i 
} 
i 





MISSIONARY INTELLIGENCE. 
Trentstn.—We learn that Rev. C. 
A. Stanley baptised 3 Chinese, at this 
port, on the 17th of April, and that 


there were several interesting cases of 


inquirers. Not long previously he bap- 
tised a young man, who was, for part 
of the years 167-68, a member of the 
Boarding School of the Mission of the 
American Board, there. 

Ninero.—Rev. J. K. Goddard com- 
municates the following particulars:— 

“Rev. G. E. Moule and family, of the 
Church Mission, and Rey. Conrad 
Bischlin and Mrs. Bischlin, of the Ene- 
lish Baptist Mission, arrived February 
19th. Mr. Moule, after a few weeks, 
removed to Hang-chow, his former 
field of labor, to which he returns after 
a temporary respite at home. 

“March 31st, Rev. Robert Palmer 
and Mrs. Palmer, of the Chureb Mis- 
sion, arrived, and were followed, April 
5th, by Rev. H. Burnside and Mrs. 
Burnside, of the same Mission. Mr. 
Burnside left on the 19th for Japan, to 
be connected with the mission estab- 
lished there.” 

Rev. A. Elwin and Mrs. 
May 3rd. 

Foocnow.—Reyv. Messrs. C. C. Bald- 


win and 8S. F. Woodin recently made 


an excursion to the small hien city of | 


Yung-fuh, about 35 miles S. W. of Foo- 
chow, on the South branch of the Min. 
They administered the Communion to 


the church there, examined four can- 


didates for baptism, received two of 


them to the church, and assisted in 
some interesting cases of discipline. 
There are some twenty-five church- 
members there, only two of whom are 
females. There are several open inquir- 


ers, and anumber of others who are} 


interested in the truth, believe idolatry 
to be false, and pray to the true God, 
yet have not the moral courage to face 
the ridicule of their neighbors by com- 
ing openly to the chapel. The father 
of one of the converts, reads the Bible 
when his son is not present, but puts 
it aside when his son comes in; he 
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Elwin of 
the Church Mission, arrived at Ningpo 


| June, 


prays, but has not dared yet to enter 
the chapel. The converts and inquir- 
ers have been hooted at and insulted 
for coming to the Sabbath meetings, 
and this has been, and is now, a great 
trial to them, especially to the female 
inquirers, some of whom have been de- 
The 
verts are from 5 or 6 villages and ham- 
lets, besides the City and suburbs. 


terred by it from coming. con- 


Nine adults have been received to this 
April Ist, The 
leaven is working there on every side, 


church since 1869. 
and with the Lord’s blessing, there will 
be a great increase. The place was 
first visited by a missionary in 1862; 
regular preaching began about January 
1864. Two other Chapels were epen- 
ed last year in this hien district, the 
farthest at Sinyk’au, 
miles beyond Yung-fuh City, and over 


one being 35 


70 miles from Foochow. One convert 
has been received to the church at that 
out-station. Two of the converts at the 
hien city had recently begun a course 
of Boodhist vegetarianism, in the hope 
of attaining the Western Heaven, when 
their attention was drawn toward Chris- 

| tianity, and they were led to enter the 
| true way. 

| Canton.—Rev. H. V. Noyes in a 

letter dated May, 6th states: Rev. J. 
C. Nevin of the United Presbyterian 
Mission, with his family, embarked for 
the United States on the 12th of April. 
Rev. James Anderson of the London 
Mission and his..wife will leave on the 
12th of May. Their home 
made necessary by the poor state of 
Mr. Anderson’s health. 


return is 
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stage paid, to ar f the ports ef China, or 
r to Australia, India, Java, Manilla, Siam, 
mu t "nit 5—to England 


Articles, Notes, 
direct to the 
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for publieation as 
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